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English

1 Insert the USB adapter into a USB 3.0 Port on
the computer.

2 Click the brief pop-up Auto-Run CD Drive:
Cudy_USB_Wi-Fi and then .exe file, or go to This
PC (or My Computer) and double-click the CD
Drive: Cudy_USB_Wi-Fi. Then click Install to
install the driver.

Note:

If you cannot find the setup program, please download
the driver by scanning the QR code or visiting the site
www.cudy.com/wu.

If an unknown publisher message pops up, select Yes to
continue.

3 Click the network icon (such as &, %, or &) on
the taskbar. Select your Wi-Fi network, click
Connect and enter the password.

e Enjoy the internet.

Dansk

1 Indsaet USB-adapteren i en USB 3.0-port pé
computeren.

2 Klik p8 den korte pop-up Auto-Run CD Drive:
Cudy_USB_Wi-Fi og derefter .exe-filen, eller ga til
Denne pc (eller Denne computer ), og dobbeltklik
pa CD-drevet: Cudy_USB_Wi-Fi . Klik derefter pa
Installer for at installere driveren.

Note:

Hvis du ikke kan finde opsaetningsprogrammet, skal du
downloade driveren ved at scanne QR-koden eller
besege webstedet www.cudy.com/wu.

Hvis en ukendt udgivermeddelelse dukker op, skal du
veelge Ja for at fortseette.

3 Klik pa netvaerksikonet (sdsom &1, =, eller &)
pa proceslinjen. Veelg dit Wi-Fi-netveerk, klik pa
Opret forbindelse og indtast adgangskoden.

e Nyd internettet.

Lietuviy kalba

1 Jkiskite USB adapter] j kompiuterio USB 3.0
prievada.

2 Spustelékite trumpa i$$okantjjj langg Auto-Run
CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi ir tada .exe failg arba
eikite j Sis kompiuteris (arba Mano kompiuteris)
ir dukart spustelékite CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi.
Tada spustelékite Jdiegti, kad jdiegtuméte
tvarkykle.

Pastaba:

Jei negalite rasti sgrankos programos, atsisiyskite
tvarkykle nuskaitydami QR kodg arba apsilanke
svetainéje www.cudy.com/wu.

Jei pasirodo nezinomo leidéjo praneSimas, norédami
testi pasirinkite Taip .

3 Uzduogiy juostoje spustelékite tinklo
piktograma (pvz., &1,&, arba & ). Pasirinkite savo
Wi-Fi tinklg, spustelékite Prisijungti ir jveskite
slaptazod;.

e Mégaukités internetu.

Deutsch

1 Stecken Sie den USB-Adapter in einen USB
3.0-Anschluss am Computer.

2 Klicken Sie auf das kurze Popup-Fenster
CD-Laufwerk automatisch starten:
Cudy_USB_Wi-Fi und dann auf die Datei .exe oder
gehen Sie zu Dieser PC (oder Arbeitsplatz) und
doppelklicken Sie auf CD-Laufwerk:
Cudy_USB_Wi-Fi. Klicken Sie dann auf Installieren,
um den Treiber zu installieren.

Notiz:

Wenn Sie das Setup-Programm nicht finden kénnen, laden
Sie den Treiber herunter, indem Sie den QR-Code scannen
oder die Website www.cudy.com/wu besuchen.

Wenn eine Meldung Uber einen unbekannten Herausgeber
angezeigt wird, wahlen Sie Ja, um fortzufahren.

3 Klicken Sie in der Taskleiste auf das
Netzwerksymbol (z. B. &=, &, oder &). Wahlen Sie
Ihr WLAN-Netzwerk aus, klicken Sie auf Verbinden
und geben Sie das Passwort ein.

e Genielen Sie das Internet.

EAANVIKG

1 Ewoaydyete Tov mpocappoyéa USB og ia BUpa
USB 3.0 Tou uttoAoyLoTn.

2 KavTe KAIK 6TO GUVTOMO GVASLOUEVO
napddupo Auto-Run CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi
KoL JETA 0TO apyelo .exe f petaBeite oto This PC
(n My Computer ) Kol KAvTe SUTAG KALK 0TN
Drive CD: Cudy_USB_Wi-Fi. Ztn ouvexela, Kavte
KALK 0TO EYKATAOTOON YO VO EYKATOOTAOETE TO
TPOYPOHHA 08RYNONG.

Inueiwpa:

Edv 6ev pnopeite va Bpeite To Mpdypappa
€YKOTAOTOONG, TIPOYHOTOTIOW0TE AjYn TOL
TPOYPAPHATOG 08 YNONG 0OPWVOVTAG ToV Kwdlkd QR i
ETOKEPTELTE TNV TOTOBECIO Www.cudy.com/wu.

Edv eppaviotel €va pAvupo dyvwaoTou k80T, ETUAEETE
Nal yila va ouveyioete.

3 KavTe KAIK 0TO £1KOVISL0 SIKTVOL (dTWE =, =,
N &) otn ypouun epyooiwv. ETUAEETE TO 6ikTLO
oo Wi-Fi, k&vte KAk 0T0 ZOvdeaN KAl
€L0QYAYETE TOV KWAIKO TIpdoPaong.

9 AnolauoTe To AladikTuo.

Latviski

1 levietojiet USB adapteri datora USB 3.0 porta.

2 Noklikkiniet uz Tsa uznirsto$a loga Auto-Run
CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi un péc tam uz .exe
faila vai dodieties uz Sis dators (vai Mans dators)
un veiciet dubultklikski uz CD diskdzinis:
Cudy_USB_Wi-Fi. Péc tam noklikskiniet uz
Instalét, lai instalétu draiveri.

Piezime:

Ja nevarat atrast iestatiS8anas programmu, lidzu,
lejupieladéjiet draiveri, skenéjot QR kodu vai apmeklgjot
vietni www.cudy.com/wu.

Ja tiek paradits nezinama izdevéja zinojums, atlasiet Ja,
lai turpinatu.

3 Uzdevumijosla noklikskiniet uz tikla ikonas

(pieméram, &=, =, vai ®). Izvélieties savu Wi-Fi
tiklu, noklikSkiniet uz Savienot un ievadiet paroli.

e Izbaudiet internetu.

Francais

1 Insérez I'adaptateur USB dans un port USB 3.0
de l'ordinateur.

2 Cliquez sur la bréve fenétre contextuelle
Lecteur de CD a exécution automatique :
Cudy_USB_Wi-Fi puis sur le fichier .exe , ou allez
dans Ce PC (ou Mon ordinateur ) et
double-cliquez sur le Lecteur de CD :
Cudy_USB_Wi-Fi . Cliquez ensuite sur Installer
pour installer le pilote.

Note:

Si vous ne trouvez pas le programme d'installation,
veuillez télécharger le pilote en scannant le code QR ou
en visitant le site www.cudy.com/wu.

Si un message d'éditeur inconnu apparait, sélectionnez
Oui pour continuer.

3 Cliquez sur I'icdne réseau (telle que ™ , & ,0u®)
dans la barre des taches. Sélectionnez votre
réseau Wi-Fi, cliquez sur Connecter et saisissez
le mot de passe.

e Profitez d'Internet.

Eesti

1 Sisestage USB-adapter arvuti USB 3.0 porti.

2 Klidpsake lihikesel hiipikaknal Auto-Run CD
Drive: Cudy_USB_Wi-Fi ja seejarel failil .exe voi
minge See arvuti (voi 'Minu arvuti') ja
topeltklépsake CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi.
Seejarel kl6psake draiveri installimiseks nuppu
Install.

Markus.

Kui te ei leia haalestusprogrammi, laadige draiver alla,
skannides QR-koodi v6i kiilastades saiti
www.cudy.com/wu.

Kui ilmub tundmatu véljaandja teade, valige jatkamiseks
Jah.

3 Kidpsake tegumiribal vérguikooni (nt &,%, Vi
®). Valige oma WiFi-vérk, kidpsake nuppu
Uhenda ja sisestage parool.

e Nautige Internetti.

Nederlands

1 Steek de USB-adapter in een USB 3.0-poort op
de computer.

2 Klik op het korte pop-upvenster Auto-Run CD
Drive: Cudy_USB_Wi-Fi en vervolgens op .exe
bestand, of ga naar Deze pc (of Deze computer)
en dubbelklik op het CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi.
Klik vervolgens op ‘Installeren’ om het stuurpro-
gramma te installeren.

Opmerking:

Als u het installatieprogramma niet kunt vinden,
download dan de driver door de QR-code te scannen of
door de site www.cudy.com/wu te bezoeken.

Als er een bericht van een onbekende uitgever
verschijnt, selecteer dan ‘Ja’ om door te gaan.

3 Klik op het netwerkpictogram (zoals &, &, of
&) op de taakbalk. Selecteer uw Wi-Fi-netwerk,
klik op Verbinden en voer het wachtwoord in.

e Geniet van internet.

Espaiol

1Inserte el adaptador USB en un puerto USB 3.0
de la computadora.

2 Haga clic en la breve ventana emergente
Unidad de CD de ejecucién automatica:
Cudy_USB_Wi-Fi y luego en el archivo .exe , o
vaya a Esta PC (o Mi computadora ) y haga doble
clic en Unidad de CD: Cudy_USB_Wi-F . Luego
haga clic en Instalar para instalar el controlador.

Nota:

Si no puede encontrar el programa de instalacion,
descargue el controlador escaneando el cédigo QR o
visitando el sitio www.cudy.com/wu.

Si aparece un mensaje de editor desconocido,
seleccione Si para continuar.

3 Haga clic en el icono de red (como &, &, 0 @)
en la barra de tareas. Selecciona tu red Wi-Fi, haz
clic en Conectar e ingresa la contrasefia.

e Disfruta de Internet.

Suomi

1 Liita USB-sovitin tietokoneen USB 3.0 -porttiin.

2 Napsauta lyhyttd ponnahdusikkunaa Auto-Run
CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi ja sitten .exe
-tiedostoa tai siirry kohtaan Tama PC (tai Oma
tietokone ) ja kaksoisnapsauta CD-asema:
Cudy_USB_Wi-Fi. Napsauta sitten Asenna
asentaaksesi ohjaimen.

Huomautus:
Jos et 16ydé asennusohjelmaa, lataa ohjain skannaamalla
QR-koodi tai kdymalla sivustolla www.cudy.com/wu.

Jos tuntemattoman julkaisijan viesti tulee nakyviin, jatka
valitsemalla Kylla.

3 Napsauta tehtavapalkin verkkokuvaketta (kuten
1,7, tai ® ). Valitse Wi-Fi-verkkosi, napsauta
Yhdista ja anna salasana.

e Nauti Internetista.

Norsk

1 Sett USB-adapteren inn i en USB 3.0-port pd
datamaskinen.

2 Klikk p& det korte popup-vinduet Auto-Run CD
Drive: Cudy_USB_Wi-Fi og deretter .exe-filen,
eller ga til This PC (eller Min datamaskin) og
dobbeltklikk p& CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi. Klikk
deretter Installer for & installere driveren.

Note:

Hvis du ikke finner oppsettprogrammet, last ned
driveren ved 8 skanne QR-koden eller besgke nettstedet
www.cudy.com/wu.

Hvis en ukjent utgivermelding dukker opp, velg Ja for 8
fortsette.

3 Klikk pa nettverksikonet (som &=, &, eller &)
pa oppgavelinjen. Velg ditt Wi-Fi-nettverk, klikk
pa Koble til og skriv inn passordet.

e Kos deg med internett.

Italiano

1 Inserire I'adattatore USB in una porta USB 3.0
sul computer.

2 Fare clic sul breve pop-up Unita CD con
esecuzione automatica: Cudy_USB_Wi-Fi e poi
sul file .exe oppure andare su Questo PC (o
Risorse del computer) e fare doppio clic su Unita
CD: Cudy_USB_Wi-Fi . Quindi fare clic su Installa
per installare il driver.

Nota:

Se non riesci a trovare il programma di installazione,
scarica il driver eseguendo la scansione del codice QR o
visitando il sito www.cudy.com/wu.

Se viene visualizzato il messaggio di un editore
sconosciuto, seleziona Si per continuare.

3 Fare clic sull'icona della rete (come m@1, 2, 0 ®)
sulla barra delle applicazioni. Seleziona la tua rete
Wi-Fi, fai clic su Connetti e inserisci la password.

e Goditi Internet.

Hrvatski

1 Umetnite USB adapter u USB 3.0 priklju¢ak na
racunalu.

2 Pritisnite kratki sko&ni prozor Auto-Run CD
Drive: Cudy_USB_Wi-Fi, a zatim .exe datoteku, ili
idite na This PC (ili My Computer) i dvaput
kliknite na CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi. Zatim
kliknite na Instaliraj da biste instalirali upravljacki
program.

Biljeska:

Ako ne moZete pronadi program za postavljanje,
preuzmite upravljacki program skeniranjem QR koda ili
posjetom web stranici www.cudy.com/wu.

Ako se pojavi poruka nepoznatog izdavaca, odaberite
Da za nastavak.

3 Pritisnite ikonu mreze (kao $to je &, %, ili® )
na programskoj traci. Odaberite svoju Wi-Fi
mrezu, kliknite PoveZzi se i unesite lozinku.

e UZivajte u Internetu.

Polski

1 Wi6z adapter USB do portu USB 3.0 w komput-
erze.

2 Kliknij krétkie wyskakujace okienko Auto-Run
CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi, a nastepnie plik .exe
lub przejdz do This PC (lub Méj komputer) i
kliknij dwukrotnie CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi.
Nastepnie kliknij Zainstaluj, aby zainstalowac
sterownik.

Notatka:

Jesli nie mozesz znalez¢ programu instalacyjnego,
pobierz sterownik, skanujgc kod QR lub odwiedzajgc
strone www.cudy.com/wu.

Jesli pojawi sie¢ komunikat nieznanego wydawcy,
wybierz Tak, aby kontynuowac.

3 Kiliknij ikone sieci (takg jak &=, %, lub ®) na

pasku zadan. Wybierz swojg sie¢ Wi-Fi, kliknij
Potacz i wprowadz hasto.

e Ciesz sie Internetem.

Bvnrapcku

1 MocTaseTe USB apanTepa 8 USB 3.0 MopT Ha
KOMMKOTBbPA.

2 LlipakHeTe BbPXY KPaTKOTO 13CKaYaLLO MEHIO
ABTOMaTHYHO cTapTUpaHe Ha CD ycTpoincTBo:
Cudy_USB_Wi-Fi v cnep ToBa Bbpxy daiina .exe nm
otuaeTe Ha Tosn kKoMMOTBP (M MOAT KOMMIOTBP)
W LWpakHeTe ABYKpaTHO Bbpxy CD ycTpoincTBo:
Cudy_USB_Wi-Fi. Cnep ToBa LpakHeTe BbpXy
WHcTanupaHe, 3a fa nHCTanupate gpansepa.

3abenexka:

AKO He MOXETe fja HamepuTe NporpamMara 3a HaCTPoIKa,
MOSIS, U3TerneTe Apaneepa, kato ckaHmpate QR kofa nnm
nocetwTe caitta www.cudy.com/wu.

AKo ce nosiBu CbobLLieHVe 3a HEM3BECTEH mspaTen, nsbepeTe
[a, 3a fa npogbkuTe.

3 LllpakHeTe BbpXy UKOHaTa Ha MpesaTa (KaTofd
=, &) B NeHTaTa Ha 3agauute. MsbepeTe BallaTa
Wi-Fi Mpexa, LwpakHeTe Bbpxy CBbp3BaHe 1
BbBeEeTe naposnara.

e Hacnaaete ce Ha VMHTEPHET.

Magyar

1 Csatlakoztassa az USB adaptert a szamitégép
USB 3.0 portjaba.

2 Kattintson a révid el6ugré CD-meghaijté
automatikus futtatasa: Cudy_USB_Wi-Fi elemre,
majd a .exe féjlra, vagy lépjen a Ez a szamitégép
(vagy Sajatgép) elemre, és kattintson dupldn a
CD-meghaijtoé: Cudy_USB_Wi-Fi elemre. Ezutan
kattintson az Install gombra az illesztéprogram
telepitéséhez.

Jegyzet:

Ha nem taldlja a telepitéprogramot, kérjlk, toltse le az
illesztéprogramot a QR-kéd beolvasasaval vagy
ldtogasson el a www.cudy.com/wu webhelyre.

Ha egy ismeretlen kiaddtdl szarmazé lizenet jelenik meg,
a folytatdshoz vélassza az Igen lehet6séget.

3 Kattintson a halézat ikonjara (példaul & =,
vagy ® ) a talcan. Valassza ki a Wi-Fi halézatot,
kattintson a Csatlakozas gombra, és irja be a
jelszot.

e Elvezze az internetet.

Portugués

1 Insira o0 adaptador USB em uma porta USB 3.0
do computador.

2 Clique no breve pop-up Auto-Run CD Drive:
Cudy_USB_Wi-Fi e depois no arquivo .exe, ou va
para Este PC (ou Meu Computador) e clique
duas vezes em Unidade de CD: Cudy_USB_Wi-Fi.
Em seguida, clique em Instalar para instalar o
driver.

Observagao:

Se vocé ndo conseguir encontrar o programa de
configuragéo, baixe o driver digitalizando o cédigo QR
ou visitando o site www.cudy.com/wu.

Se uma mensagem de editor desconhecido aparecer,
selecione Sim para continuar.

3 Clique no icone de rede (como &,%, ou ®) na
barra de tarefas. Selecione sua rede Wi-Fi, clique
em Conectar e digite a senha.

9 Aproveite a internet.

Cestina

1 VloZte adaptér USB do portu USB 3.0 na
pocitaci.

2 Kliknéte na kratké vyskakovaci okno
Auto-Run CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi a poté na
soubor .exe nebo prejdéte na Tento poditac
(nebo Tento poéitac ) a dvakrat kliknéte na CD
Drive: Cudy_USB_Wi-Fi. Poté kliknutim na
Instalovat nainstalujte ovladac.

Poznamka:

Pokud nemUzete najit instalaéni program, stahnéte si
ovladac¢ naskenovanim QR kédu nebo navstivte stranku
www.cudy.com/wu.

Pokud se objevi zprédva neznamého vydavatele,
pokracujte vybérem Ano .

3 Klepnéte na ikonu sité (napfiklad &1, %, nebo
&) na hlavnim panelu. Vyberte svou sit Wi-Fi,
kliknéte na PFipojit a zadejte heslo.

9 Uzijte si internet.

Kasakwa

1uUsB apanTtepiH komnbtoTepgeri USB 3.0
NopTbIHA CanblHbI3.

2 Kbicka KankbiMansl TepeseHi CD Drive:
Cudy_USB_Wi-Fi, copaH KeiiH .exe dainbiH
BacblHbl3 Hemece Ocbl KOMMbIOTEP (HeMece
MeHiH, KoMnbloTepiM) 6enimiHe eTin, CD gucki:
Cudy_USB_Wi-Fi TyinMecCiH eki peT 6acblHbl3.
CofaH KeWiH ApanBepai opHaTy yLwiH OpHaTy
TYMMeCiH 6acbIHbI3.

Eckeprty:

OpHaty 6argapnamacbiH Taba anmacanbi3, QR KoablH
ckaHeprney Hemece www.cudy.com/wu caiTbiHa Kipy
apKblrbl ApanBepAi XYKTenN anbiHbI3.

Erep >apwuanayLwbiHbiH 6enricis xabapbl kankpica,
XanFacTblpy YwiH Ue TynMeciH 6acbiHbl3.

3 Tancbipmanap TakTacblHAaFbl eni 6enrieciH
(Mblcanbl, &1, =, Hemece &) 6acbinbI3. Wi-Fi
XeniciH TaHgan, Kocbiny TynmeciH 6acbin, kynus
CO3[j eHrisiHis.

e MHTepHeTTeH na33at anblHbI3.

Romana

1 Introduceti adaptorul USB intr-un port USB
3.0 al computerului.

2 Faceti clic pe scurtul pop-up Auto-Run CD
Drive: Cudy_USB_Wi-Fi si apoi fisierul .exe sau
accesati This PC (sau My Computer) si faceti
dublu clic pe CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi. Apoi
faceti clic pe Instalare pentru a instala driverul.

Nota:

Dacé nu gasiti programul de configurare, va rugam sa
descarcati driverul scanand codul QR sau vizitdnd
site-ul www.cudy.com/wu.

Dacé apare un mesaj de editor necunoscut, selectati
Da pentru a continua.

3 Faceti clic pe pictograma de retea (cum ar fi
1,7, sau ®) din bara de activitati. Selectati
reteaua Wi-Fi, faceti clic pe Conectati si
introduceti parola.

e Bucurati -va de internet.
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Ready to Install
Setup is now ready to begin installing cudy
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Pycckuit

1 BcTaebTe aganTep USB B nopt USB 3.0 Ha
KOMMbloTepe.

2 HaxxMuTe BCnnblBatoLLee OKHO ABTO3anyck
KomnakT-aucka: Cudy_USB_Wi-Fi, a satem dain
.exe unu nepengute B pasgen 3ToT KOMNbOTEP
(nnn Mo KoMnblOTEpP) U ABaXAb! WeNKHUTe
CD-npuBog: Cudy_USB_Wi-Fi. 3aTemM HaxxmuTe
YcTaHOBUTb, YTOObI YCTAHOBUTL ApariBep.

MpumeyaHne:

Ecnu Bbl He MOXeTe HallTV NporpaMmy yCTaHOBKM,
3arpysuTe agpavisep, oTckaHuposae QR-kopm unu
noceTtus cant www.cudy.com/wu.

Ecnu nosemTCcs coobLyeHne HeM3BeCTHOro nspaTens,
BblbepuTe [la, 4Tob6bl MPOAOIKUTD.

3 llenkHuTe 3HaYOK ceTun (Hanpumep, & ,%2, unn
@) Ha naHenu 3apay. BeibepuTe cBOO ceTb
Wi-Fi, HaxxmuTe MopknounTtbesa 1 BBEAUTE
naponb.

e Hachraxaalitech MHTEPHETOM.
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GNU General Public License Notice

The software code in this product was created by third parties and is
licensed under the GNU General Public License ("GPL"). If applicable,
Cudy ("Cudy" in this context refers to the Cudy entity offering
respective software for download or being in charge of the
distribution of products that contain respective code) makes the
corresponding GPL source code available upon request via the official
website, either independently or with the assistance of third parties
(such as Shenzhen Cudy Technology Co., Ltd.).

For GPL-related questions, email support@cudy.com. In addition,
Cudy offers a GPL-Code-Centre under https://www.cudy.com/gplco-
decenterdownload where users can get the GPL source codes used in
Cudy products for free. Please note, that the GPL-Code-Centre is only
provided as a courtesy to Cudy's customers but may neither offer a
full set of source codes used in all products nor always provide the
latest or actual version of such source codes.

The GPL code used in this product is subject to the copyrights of one
or more authors and is supplied WITHOUT ANY WARRANTY.

WEEE

According to the EU Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE - 2012/19 / EU), this product must not be disposed
of as normal household waste.

Instead, they should be returned to the place of purchase or taken to
a public collection point for recyclable waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more information, please contact your local
authority or the nearest collection point. Improper disposal of this
type of waste may result in penalties according to national
regulations.

Slovencina

1 VioZte adaptér USB do portu USB 3.0 na
pocitaci.

2 Kliknite na kratke vyskakovacie okno Auto-Run
CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi a potom subor .exe
alebo prejdite na This PC (alebo My Computer) a
dvakrat kliknite na CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi.
Potom kliknutim na Indtalovat nainstalujte
ovladac.

Poznamka:

Ak nemézete ndjst indtalany program, stiahnite si
ovladac naskenovanim QR kddu alebo navstivte stranku
www.cudy.com/wu.

Ak sa objavi sprava nezndmeho vydavatefa, pokracujte
vyberom Ano.

3 Kliknite na ikonu siete (napriklad 3,2, alebo
& ) na paneli Uloh. Vyberte svoju siet Wi-Fi,
kliknite na Pripojit a zadajte heslo.

e UZite si internet.
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EU Declaration of Conformity

1. English:

Cudy hereby declares that the device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU, (EU)2015/863.
The original EU Declaration of Conformity can be found at
http://www.cudy.com/ce.

2. Deutsch:

Cudy erklart hiermit, dass das Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2011/65/EU, der Richtlinie 2014/30/EU, der Richtlinie 2014/35/EU,
der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie (EU) 2015/863.

Die Original-EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
http://www.cudy.com/ce.

3. Espaiol:

Por la presente, Cudy declara que el dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva
2011/65/EU, la Directiva 2014/30/EU, la Directiva 2014/35/EU, la
Directiva 2014/53/EU, la Directiva (EU) 2015/863.

La Declaracion de conformidad de la EU original se puede encontrar
en http://www.cudy.com/ce.

4. Italiano:

Cudy dichiara che il dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2011/65/EU, Direttiva
2014/30/EU, Direttiva 2014/35/EU, Direttiva 2014/53/EU, Direttiva
(EU) 2015/863.

La Dichiarazione di conformita EU originale & disponibile all'indirizzo
http://www.cudy.com/ce.

Slovenscina

1 Vstavite adapter USB v vrata USB 3.0 na
racunalniku.

2 Kliknite kratko pojavno okno Samodejni zagon
CD-pogona: Cudy_USB_Wi-Fi in nato datoteko
.exe ali pojdite na Ta ra¢unalnik (ali Moj raéunal-
nik) in dvokliknite CD-pogon: Cudy_USB_Wi-Fi.
Nato kliknite Namesti, da namestite gonilnik.

Opomba:

Ce ne najdete namestitvenega programa, prenesite
gonilnik tako, da skenirate kodo QR ali obi¢ete spletno
mesto www.cudy.com/wu.

Ce se prikaze sporo&ilo neznanega izdajatelja, za
nadaljevanje izberite Da.

3 V opravilni vrstici kliknite ikono omreZja (na
primer &=2,%, ali ®). I1zberite svoje omrezZje Wi-Fi,
kliknite Povezi in vnesite geslo.

e UZivajte v internetu.
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5. Frangais:

Cudy déclare par la présente que I'appareil est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 2011/65/EU, de la directive 2014/30/EU, de la directive
2014/35/EU, de la directive 2014/53/EU, de la directive (EU)
2015/863.

La déclaration de conformité EU originale peut étre consultée sur
http://www.cudy.com/ce.

6.EAANVIKO:

H Cudy dnAwVeL PE TO MOPOV OTL N GUGKELT GUPUOPPWVETAL HE TIG
BaolkEG OMALTAOELG KOL GANEG OXETIKEG SlaTdEelg TG Odnyiog
2011/65/EU, Odnyiag 2014/30/EU, Odnylag 2014/35/EU, Odnyiog
2014/53/EU kot Odnyiag (EU)2015/863.

H apyikn AnAwaon Zuppoppwong EU Bpioketat atn dievBuvan
http://www.cudy.com/ce.

7. Nederlands:

Cudy verklaart hierbij dat het apparaat voldoet aan de essentiéle
eisen en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2011/65/EU,
Richtlijn 2014/30/EU, Richtlijn 2014/35/EU, Richtlijn 2014/53/EU,
Richtlijn (EU) 2015/863.

De originele EU-conformiteitsverklaring kunt u vinden op
http://www.cudy.com/ce.

8. Portugués:

Cudy declara que o dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposigoes relevantes da Diretiva
2011/65/EU, Diretiva 2014/30/EU, Diretiva 2014/35/EU, Diretiva
2014/53/EU, Diretiva (EU) 2015/863.

A Declaragdo de Conformidade da EU original pode ser encontrada
em http://www.cudy.com/ce.

Srpski

1 YMmeTHuTe YCE agantep y YCE 3.0 nopT Ha
payyHapy.

2 KnukHWTe Ha KpaTKu uckadyhu nposop
AyTo-Pyn LI Apuse: Lyan_YCB_Bu-owu', a
3aTUM Ha JaTtoTeky '.eke unu ngute Ha OBaj
pauvyHap (unv Moj padyHap) 1 aBanyT KIMKHUTE
Ha U4 ppajs: Llyan_YCB_Bu-®u. 3atnm
KNUKHUTe Ha UHcTanupaj fa bucte HcTanvpanu

opajsep.

HanomeHa:

AKO He MOXeTe fia NpoHaheTe nporpam 3a
nofellasame, NpeysmuTe apajsep ckeHmparem KP
KoAa unmn nocetuTe Be6 nokauunjy www.cudy.com/wu.

AKO Cce NojaBu Nopyka Heno3HaTor n3gaeaya, nsabepute
[a pa 6ucTte HacTasBunwu.

3 KnukHUTE Ha MKOHY Mpexe (Kao WTo cy &1,
unn &) Ha Tpauu 3agaTtaka. Visabepute cBojy
Bu-®u Mpexy, KnukHnTe Ha Mosexwu ce 1
YHEeCuTEe NO3UHKY.

e YxuBajTe y UHTepHeTy.

Indonesia

1 Masukkan adaptor USB ke Port USB 3.0 di
komputer.

2 Klik pop-up singkat Auto-Run CD Drive:
Cudy_USB_Wi-Fi lalu file .exe, atau buka This PC
(atau My Computer) dan klik dua kali CD Drive:
Cudy_USB_Wi-Fi. Kemudian klik Instal untuk
menginstal driver.

Catatan:

Jika Anda tidak dapat menemukan program pengaturan-
nya, silakan unduh driver dengan memindai kode QR
atau mengunjungi situs www.cudy.com/wu.

Jika pesan penerbit tidak dikenal muncul, pilih Ya untuk
melanjutkan.

3 Klik ikon jaringan (misalnya &1 ,&, atau®)
pada bilah tugas. Pilih jaringan Wi-Fi Anda, klik
Hubungkan dan masukkan kata sandi.

e Nikmati internet.

9. Polski:

Cudy niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 2011/65/EU, Dyrektywy 2014/30/EU, Dyrektywy
2014/35/EU, Dyrektywy 2014/53/EU, Dyrektywy (EU) 2015/863.
Oryginalng Deklaracje zgodnosci EU mozna znalez¢ pod adresem
http://www.cudy.com/ce.

10. Tiirkge:

Cudy, isbu belgeyle cihazin 2011/65/EU Direktifi, 2014/30/EU
Direktifi, 2014/35/EU Direktifi, 2014/53/EU Direktifi, (EU)2015/863
Direktifinin temel gereksinimlerine ve diger ilgili hiiklimlerine uygun
oldugunu beyan eder.

Orijinal EU Uygunluk Beyani http://www.cudy.com/ce adresinde
bulunEUilir.

11. Norsk:

Cudy erkleerer herved at enheten er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i Direktiv
2011/65/EU, Direktiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv
2014/53/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Den originale EU-samsvarserkleeringen finner du pa
http://www.cudy.com/ce.

12. Dansk:

Cudy erklaerer hermed, at enheden er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser iDirektiv
2011/65/EU, Direktiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv
2014/53/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Den originale EU-overensstemmelseserkleering kan findes pa
http://www.cudy.com/ce.

13. Suomi:

Cudy vakuuttaa taten, etté laite on direktiivin 2011/65/EU, direktiivin
2014/30/EU, 2014/35/EU, direktiivin 2014/53/EU, direktiivin
(EU)2015/863.

Alkuperdinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 10ytyy osoitteesta
http://www.cudy.com/ce.

Svenska

1 S&tt i USB-adaptern i en USB 3.0-port pé
datorn.

2 Klicka p& det korta popup-fénstret Auto-Run
CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi och sedan .exe-filen,
eller ga till This PC (eller My Computer) och
dubbelklicka pa CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi.
Klicka sedan pa Installera for att installera
drivrutinen.

Notera:

Om du inte kan hitta installationsprogrammet, ladda ner
drivrutinen genom att skanna QR-koden eller besdka
webbplatsen www.cudy.com/wu.

Om ett okant utgivarmeddelande dyker upp, valj Ja for
att fortsatta.

3 Klicka pa natverksikonen (som &, &, eller @) i
aktivitetsfaltet. Valj ditt Wi-Fi-natverk, klicka pa
Anslut och ange I6senordet.

e Njut av internet.
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14. Svenska:

Cudy intygar hdrmed att enheten &r i 6verensstdmmelse med de
vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv
2011/65/EU, direktiv 2014/30/EU, direktiv 2014/35/EU, direktiv
2014/53/EU, direktiv (EU)2015/863.

Den ursprungliga EU-férsakran om Gverensstammelse finns pa
http://www.cudy.com/ce.

15. Cestina:

Cudy timto prohlasuje, ze zafizeni je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2011/65/EU,
smérnice 2014/30/EU, smérnice 2014/35/EU, smérnice 2014/53/EU,
smérnice (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na
http://www.cudy.com/ce.

16. Slovencina:

Cudy tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice
2011/65/EU, smernice 2014/30/EU, smernice 2014/35/EU, smernice
2014/53/EU, smernice (EU)2015/863.

Original EU Vyhlasenia o zhode najdete na http://www.cudy.com/ce.

17. Magyar:

Cudy kijelenti, hogy a késztilék megfelel a 2011/65/EU iranyelv, a
2014/30/EU iranyelv, a 2014/35/EU iranyelv, a 2014/53/EU irényelv,
az (EU)2015/863 iranyelv, alapvetd kovetelményeinek és egyéb
vonatkozé rendelkezéseinek.

Az eredeti EU-megfeleléségi nyilatkozat a http://www.cudy.com/ce
cimen talalhato.

18. Romana:

Cudy declara prin prezenta ca dispozitivul respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante din Directiva 2011/65/EU,
Directiva 2014/30/EU, Directiva 2014/35/EU, Directiva 2014/53/EU,
Directiva (EU)2015/863.

Declaratia de conformitate EU originala poate fi gasita la
http://www.cudy.com/ce.

Turkce

1 USB adaptériinii bilgisayardaki USB 3.0
Baglanti Noktasina takin.

2 Kisa agilir pencerede Otomatik Galigtir CD
Siriciisii: Cudy_USB_Wi-Fi ve ardindan .exe
dosyasina tiklayin veya Bu Bilgisayar (veya
Bilgisayarim) bolimiine gidin ve CD Siiriiciisu:
Cudy_USB_Wi-Fi 6desine gift tiklayin. Daha sonra
strlclyu yuklemek icin Yukle ye tiklayin.

Not:

Kurulum programini bulamazsaniz litfen QR kodunu
tarayarak veya www.cudy.com/wu sitesini ziyaret
ederek sirticuyu indirin.

Bilinmeyen bir yayinci mesaji agilirsa devam etmek igin
Eveti segin.

3 Gérev gubugundaki ag simgesini (41,5, veya
& gibi) tiklayin. Wi-Fi aginizi segin, Baglan a
tiklayin ve sifreyi girin.

e internetin tadini ¢ikarin.

Tiéng Viét
1 C&m bo chuyén ddi USB vao Céng USB 3.0 trén
may tinh.

2 Nhap vao clra s bat Ién ngan gon Auto-Run
CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi roi dén tép .exe hodc
di tgi This PC (hodc My Computer) va nhap dup
vao CD Drive: Cudy_USB_Wi-Fi. Sau d6 nhap vao
Cai dat dé cai dat trinh diéu khién.

Ghi chu:

NE&u ban khong thé tim thdy chuong trinh thiét 1ap, vui
long tai xudng trinh diéu khién bang cach quét ma QR
hodc truy cép trang web www.cudy.com/wu.

NE&u thong bdo cua nha xuat ban khéng xéac dinh bat 1én,
hdy chon Cé dé ti€p tuc.

3 Nhéap vao biéu tugng mang (chéng han nhu &,
=, hodc &) trén thanh tac vu. Chon mang Wi-Fi
cla ban, nhap vao Két néi va nhap mat khau.

e Thudng thic Internet.

19. Bbarapcku:

C HacToswoTo Cudy aeknapwvpa, Ye yCTPOMNCTBOTO € B
CbOTBETCTBWE C OCHOBHWTE USUCKBAHUA W APYTY NPUNOXUMI
pasnopen6bv Ha [AvipekTnsa 2011/65/EU, OvpekTusa 2014/30/EU,
[upekTuea 2014/35/EU, OupekTusa 2014/53/EU, OupekTusa (EU)
2015/863.

OpuruHanHata EU geknapauns 3a cboTBeTCTBME MOXE Aa bbae
HamepeHa Ha http://www.cudy.com/ce.

20. lietuviy kalba:

Cudy pareiskia, kad prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
susijusias Direktyvos 2011/65/EC, Direktyvos 2014/30/EU, Direktyvos
2014/35/EU, Direktyvos 2014/53/EU, Direktyvos (EU) 2015/863.
Originalig EU atitikties deklaracijg galite rasti adresu
http://www.cudy.com/ce.

21. YkpaiHa:

Cudy uuMm 3aasnse, Wo NPUCTpPIN BiANOBIfaE OCHOBHUM BUMOraM Ta
HLWWM BigNOBILHWMM NonoxeHHAM AvpekTmsn 2011/65/EU,
[LvpekTnen 2014/30/EU, OupekTusm 2014/35/EU, OnpekTusu
2014/53/EU, OupekTtuem (EU) 2015/863.

Opwurinan Jeknapauii signosigHocTi EU MOXHa 3HaiTu Ha
http://www.cudy.com/ce.

22.Hrvatski:

Cudy ovime izjavljuje da je uredaj u skladu s osnovnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2011/65/EU, Direktive
2014/30/EU, Direktive 2014/35/EU, Direktive 2014/53/EU, Direktive
(EU) 2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na
http://www.cudy.com/ce.

23. Slovensc¢ina:

Cudy s tem izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive 2011/65/EU, Direktive
2014/30/EU, Direktive 2014/35/EU, Direktive 2014/53/EU, Direktive
(EU) 2015/863.

Izvirno izjavo EU o skladnosti najdete na http://www.cudy.com/ce.

YKpaiHa

1 BcraeTe agantep USB y nopt USB 3.0 Ha
Komm'toTepi.

2 KnauHiTb KOpoTKe CrnBatoye BikHO
ABTo3anyck CD-npusogy: Cudy_USB_Wi-Fi, a
noTim ¢pain .exe abo nepengite go Llen NK (abo
Miii komn'loTep) i ABivi KnayHiTe CD-npwmBig:
Cudy_USB_Wi-Fi. lMNoTiMm HaTuCHITb BcTaHOBUTY,
o6 iHcTantoBaTN Apaneep.

MpumiTka:

AKLLO BM HE MOXeTe 3HaNTW NporpamMy BCTaHOBJIEHHS,
3aBaHTaXxTe Apansep, BiackaHyBasLwn QR-kog abo
BiABiAaBWM canT www.cudy.com/wu.

AKLLO 3'ABUTHCA MNOBIAOMIIEHHS NMPO HEBIJOMOrO
BuaasLs, BUbepiTb Tak, Wob NpoaoBXUTH.

3 HaTucHiTb nikTorpamy Mepexi (Hanpuknag,
1,7, abo &) Ha naHeni 3aBAaHb. Bubepitb
Mepexy Wi-Fi, HaTucHitb Migkntountucsa Ta
BBEAiTb Maposib.

e Haconoaxywtech IHTepHeTOM.
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24. Latviski:

Ar $o Cudy pazino, ka ierice atbilst Direktivas 2011/65/EU,
Direktivas 2014/30/EU, Direktivas 2014/35/EU, Direktivas
2014/53/EU, Direktivas (EU) 2015/863 btiskajam prasibam.
Sakotnéjo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietne
http://www.cudy.com/ce.

25. Eesti:

Cudy kinnitab k&esolevaga, et seade vastab direktiivi 2011/65/EU,
direktiivi 2014/30/EU, direktiivi 2014/35/EU, direktiivi 2014/53/EU,
direktiivi (EU)2015/863 olulistele nGuetele ja muudele
asjakohastele satetele.

Algse EU-i vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt
http://www.cudy.com/ce.
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